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ASUS si impegna a realizzare prodotti e materiali per I'imballaggio privi di impatto
ambientale per salvaguardare la salute dei consumatori e rispettare 'ambiente.
La diminuzione del numero di pagine di questo manuale fa parte delle politiche
di riduzione delle emissioni di anidride carbonica.

Per informazioni dettagliate sul dispositivo consultate il manuale utente
disponibile nel VivoTab oppure visitate il sito del supporto ASUS al seguente
indirizzo: http://support.asus.com/.
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INFORMAZIONI SUL COPYRIGHT
Copyright © 2013 ASUSTeK Computers, Inc.

Tutti i Diritti Riservati.

Nessuna parte di questo manuale, compresi i prodotti e i software in esso descritti, puo essere
riprodotta, trasmessa, trascritta, archiviata in un sistema di recupero o tradotta in alcuna lingua, in
alcuna forma e in alcun modo, fatta eccezione per la documentazione conservata dall'acquirente
a scopi di backup, senza l'espressa autorizzazione scritta di ASUSTeK COMPUTER INC. ("“ASUS").

ASUS FORNISCE QUESTO MANUALE “COSI COM'E” SENZA GARANZIA DI ALCUN TIPO, ESPLICITA
O IMPLICITA, INCLUDENDO SENZA LIMITAZIONE LE GARANZIE O CONDIZIONI IMPLICITE DI
COMMERCIABILITA O IDONEITA AD UN PARTICOLARE SCOPO.

IN NESSUN CASO ASUS, | SUOI DIRIGENTI, FUNZIONARI, IMPIEGATI O DISTRIBUTORI SONO
RESPONSABILI PER QUALSIASI DANNO INDIRETTO, PARTICOLARE, ACCIDENTALE O CONSEGUENTE
(COMPRESI DANNI DERIVANTI DA PERDITA DI PROFITTO, PERDITA DI CONTRATTI, PERDITA D'USO
O DI DATI, INTERRUZIONE DELLATTIVITA E SIMILI), ANCHE SE ASUS E STATA AVVISATA DELLA
POSSIBILITA CHE TALI DANNI SI POSSANO VERIFICARE IN SEGUITO A QUALSIASI DIFETTO O
ERRORE NEL PRESENTE MANUALE O NEL PRODOTTO.

| prodotti e nomi delle aziende che compaiono in questo manuale possono essere marchi
registrati o diritti d'autore delle rispettive aziende, o meno, e sono usati a solo scopo identificativo
o illustrativo, a beneficio dell'utente, senza alcuna intenzione di violazione dei diritti di alcun
soggetto.

LE SPECIFICHE E LE INFORMAZIONI CONTENUTE IN QUESTO MANUALE SONO FORNITE A SOLO
USO INFORMATIVO E SONO SOGGETTE A CAMBIAMENTI IN QUALSIASI MOMENTO, SENZA
PREAVVISO, E NON POSSONO ESSERE INTERPRETATE COME UN IMPEGNO DA PARTE DI ASUS.
ASUS NON SI ASSUME ALCUNA RESPONSABILITA E NON SI FA CARICO DI NESSUN ERRORE

O INESATTEZZA CHE POSSA COMPARIRE IN QUESTO MANUALE COMPRESI | PRODOTTIE|
SOFTWARE DESCRITTI AL SUO INTERNO.

2 ASUS VivoTab - Manuale Utente (e-Manual)



CONDIZIONI E LIMITI DI COPERTURA DELLA GARANZIA SUL PRODOTTO

Le condizioni di garanzia variano a seconda del tipo di prodotto e sono specificatamente indicate
nel Certificato di Garanzia allegato cui si fa espresso rinvio.

Inoltre, la presente garanzia, non e valida in caso di danni o difetti dovuti ai seguenti fattori: (a)
uso non idoneo, funzionamento o manutenzione impropri inclusi, senza limitazioni, e I'utilizzo
del prodotto con una finalita diversa da quella conforme alle istruzioni fornite da ASUSTeK
COMPUTER INC. in merito all'idoneita di utilizzo e alla manutenzione; (b) installazione o utilizzo
del prodotto in modo non conforme agli standard tecnici o di sicurezza vigenti nell’Area
Economica Europea e in Svizzera; (c) collegamento a rete di alimentazione con tensione

non corretta; (d) utilizzo del prodotto con accessori di terzi, prodotti o dispositivi ausiliari o
periferiche; (e) tentativo di riparazione effettuato da una qualunque terza parte diversa dai
centri di assistenza ASUSTeK COMPUTER INC. autorizzati; (f ) incidenti, fulmini, acqua, incendio o
qualsiasi altra causa il cui controllo non dipenda da ASUSTeK COMPUTER INC,; abuso, negligenza
0 uso commerciale.

La presente Garanzia non & valida per 'assistenza tecnica o il supporto per I'utilizzo del
Prodotto compreso I'utilizzo dell’hardware o del software. L'assistenza e il supporto disponibili
(se previsti) nonché le spese e gli altri termini relativi all'assistenza e al supporto (se previsti)
verranno specificati nella documentazione destinata al cliente fornita a corredo del prodotto.E
responsabilita dell’'utente, prima ancora di richiedere 'assistenza, effettuare il backup dei
contenuti presenti sul Prodotto, inclusi i dati archiviati o il software installato.

ASUSTeK COMPUTER INC. non & in alcun modo responsabile per qualsiasi danno, perdita di
programmi, dati o altre informazioni archiviate su qualsiasi supporto o parte del prodotto per il
quale viene richiesta l'assistenza; ASUSTeK COMPUTER INC. non & in alcun modo responsabile
delle conseguenze di tali danni o perdite, incluse quelle di attivita, in caso di malfunzionamento
di sistema, errori di programmi o perdite di dati.

E responsabilita dell'utente, prima ancora di richiedere l'assistenza, eliminare eventuali funzioni,
componenti, opzioni, modifiche e allegati non coperti dalla presente Garanzia prima di far
pervenire il prodotto a un centro servizi ASUSTeK COMPUTER INC. ASUSTeK COMPUTER INC. non
e in alcun modo responsabile di qualsiasi perdita o danno ai componenti sopra descritti.

ASUSTeK COMPUTER INC. non € in alcun modo responsabile di eliminazioni, modifiche o
alterazioni ai contenuti presenti sul Prodotto compresi eventuali dati o applicazioni prodottesi
durante le procedure di riparazione del Prodotto stesso. Il Prodotto verra restituito all'utente con
la configurazione originale di vendita, in base alle disponibilita di software a magazzino.
LICENZA SOFTWARE

| prodotti ASUS possono essere corredati da software, secondo la tipologia del prodotto. | software,
abbinati ai prodotti, sono in versione “OEM": il software OEM viene concesso in licenza all'utente
finale come parte integrante del prodotto; cio significa che non puo essere trasferito ad altri sistemi
hardware e che, in caso di rottura, di furto o in ogni altra situazione che lo renda inutilizzabile anche
la possibilita di utilizzare il prodotto OEM viene compromessa. Chiunque acquisti, unitamente

al prodotto, un software OEM é tenuto ad osservare i termini e le condizioni del contratto di

licenza tra il proprietario del software e |'utente finale,denominato”EULA” (End User Licence
Agreement),visualizzato a video durante la fase di installazione del software stesso. Si avvisa che
I'accettazione, da parte dell’'utente, delle condizioni dell'EULA ha luogo al momento dell’installazione
del software stesso.

ASSISTENZA E SUPPORTO

Visitate il nostro sito multi-lingua al seguente indirizzo: http://support.asus.com/contact/
contact.aspx?SLanguage=en-us

KOX/KOY 3



Indice

Informazioni sul manuale 7
Note e messaggi del manuale 8
Formati carattere 8

Norme di sicurezza 9
Ricarica della batteria 9
Utilizzo del VivoTab 9
Norme di sicurezza per viaggi in aereo 9

Contenuto della confezione 10

Capitolo 1: Configurazione Hardware

Conoscete il vostro VivoTab 12
Vista Anteriore 12
Vista Posteriore 13

Capitolo 2: Utilizzo del VivoTab

Informazioni preliminari 18
Ricarica del VivoTab 18
Installazione della micro SIM card* 19
Accensione del VivoTab 20

Usare i gesti interattivi 21
Gesti Interattivi 21
Collegamento di un display compatibile HDMI 23

Capitolo 3: Nozioni di Base su Windows® 8

Awviare il VivoTab per la prima volta 25

Schermata di accesso di Windows® 8 25

Interfaccia utente Windows® 26
Schermata di Start 26
Applicazioni Windows® 26

4 ASUS VivoTab - Manuale Utente (e-Manual)



Nozioni di Base sulle applicazioni Windows® 27
Personalizzare le applicazioni 27
Accesso alla schermata Tutte le app 27

Charm Bar 28
Avvio della Charm Bar 28
All'interno della Charm Bar 29

Funzione Snap 30
Utilizzo di Snap 30

Connessione a Internet 31
Abilitare la connessione Wi-Fi 31

Modalita Aereo 31
Attivare o disattivare la Modalita Aereo 31

Internet Explorer 10 32
Usare IE10 32

Rimuovi tutto e reinstalla Windows 34

Spegnimento del VivoTab 35
Attivazione della modalita di Sospensione 35

Capitolo 4: Applicazioni ASUS

Applicazioni ASUS in evidenza 37
My Library 37
MyDictionary 42
ASUS WebStorage 43
ASUS @vibe 63
SuperNote 65
ASUS Camera 70

Appendice
Dichiarazione FCC (Federal Communications COMMISSION) ........ceeeerecessrens 73
Informazioni sull'Esposizione a Radio Frequenza RF (SAR) ......ccoouuwerreesnnns 73

KOX/KOY



Canada, Comunicazione di Industry Canada (IC) 74

Dichiarazione di conformita EC 74
Prevenzione della perdita dell'udito 75
Avviso Marchio CE 75
Informazioni sull'esposizione a RF (SAR) - CE 76
Requisiti per la sicurezza elettrica 77
Servizio diritiro e riciclaggio ASUS 77
Avviso sul rivestimento esterno 77
Corretto smaltimento 78

ASUS VivoTab - Manuale Utente (e-Manual)



Informazioni sul manuale

Questo manuale descrive le caratteristiche hardware e software del vostro VivoTab
e le organizza nei seguenti capitoli:

Capitolo 1: Configurazione Hardware
Descrizione delle componenti hardware del vostro VivoTab.

Capitolo 2: Utilizzo del VivoTab
Informazioni sull'utilizzo delle varie componenti del vostro VivoTab.

Capitolo 3: Nozioni di Base su Windows® 8
Informazioni generali sull'utilizzo di Windows® 8 sul VivoTab.

Capitolo 4: Applicazioni ASUS
Caratteristiche delle applicazioni ASUS pre-installate sul vostro VivoTab.

Appendice
Comunicazioni e informazioni sulla sicurezza del vostro VivoTab.
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Note e messaggi del manuale

Per evidenziare le informazioni chiave contenute nel manuale alcuni messaggi
sono presentati nelle forme seguenti:

IMPORTANTE! Messaggio contenente informazioni importanti per il completamento
di un'operazione.

NOTA: Messaggio contenente informazioni aggiuntive e suggerimenti per
completare un'operazione.

ATTENZIONE! Messaggio contenente le indicazioni da seguire per garantire la
sicurezza di determinate operazioni onde evitare danni ai dati e alle componenti del
vostro VivoTab.

Formati carattere
Grassetto = Indica il menu o l'oggetto da selezionare.

Corsivo = Indica le sezioni a cui potete fare riferimento in
questo manuale.
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Norme di sicurezza

Ricarica della batteria

Assicuratevi di caricare completamente la batteria prima di utilizzare il vostro
VivoTab in modalita batteria per periodi prolungati. Ricordatevi che I'adattatore di
corrente carica la batteria durante tutto il tempo in cui é collegato ad una fonte di
alimentazione AC. Tenete presente che & necessario molto pili tempo per caricare
la batteria quando il VivoTab & in funzione.

IMPORTANTE! Non lasciate il VivoTab connesso alla sorgente di alimentazione
quando la batteria & completamente carica. Il VivoTab non é stato progettato per
restare collegato ad una sorgente elettrica per lunghi periodi di tempo.

Utilizzo del VivoTab

Questo VivoTab deve essere utilizzato solamente in ambienti con temperature
comprese fra 0°C (32°F) e 35 °C (95 °F).

Un'esposizione prolungata a temperature estremamente elevate o basse pud
ridurre o esaurire rapidamente la durata della batteria. Per garantire prestazioni
ottimali della batteria assicuratevi di esporla alla temperatura consigliata di
utilizzo.

Norme di sicurezza per viaggi in aereo

Contattate la vostra compagnia aerea per avere informazioni sui relativi servizi
disponibili e sulle restrizioni applicate all'uso del vostro VivoTab durante il volo.

IMPORTANTE! Potete esporre il vostro VivoTab a controlli tramite macchine a raggi X
(usate, in genere, con nastri trasportatori) ma non esponetelo a rilevatori magnetici e
metal detector.
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Contenuto della confezione

Adattatore di alimentazione

Cavo micro USB Documentazione tecnica e certificato
di garanzia

[==]

Panno per la pulizia Graffetta per I'espulsione
dell'alloggiamento della micro SIM*

NOTE:

« Contattate il vostro rivenditore nel caso in cui uno di questi articoli sia danneggiato
0 mancante.

- L'adattatore di alimentazione in dotazione varia in base alla regione o al paese.

* Disponibile solamente per il modello KOY (ME400CL).
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Capitolo 1:

Configurazione Hardware
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Conoscete il vostro VivoTab

NOTA: Il VivoTab puo variare a seconda del modello.

r 11T

Vista Anteriore

\ @ j

n Pannello touchscreen

Il pannello touchscreen vi permette di utilizzare il vostro VivoTab tramite
I'uso dei gesti interattivi o di una penna stylus.

9 Fotocamera anteriore
La videocamera integrata da 2 megapixel vi permette di scattare foto o
registrare video tramite il vostro VivoTab.

9 Indicatore videocamera
L'indicatore fotocamera si illumina quando la fotocamera integrata € in
uso.

@ Sensorediluce ambientale

Il sensore di luce rileva la quantita di luce presente nell'ambiente
circostante. Permette al sistema di regolare automaticamente la
luminosita dello schermo a seconda delle condizioni di luce presenti in un
determinato momento.
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e Pulsante Windows® 8

Premete questo tasto per tornate alla schermata di Start. Se siete gia alla
schermata di Start premete questo tasto per tornare all'ultima applicazione
che avete aperto.

Vista Posteriore

J

-

®
o

15

?9°

a Porta jack per Altoparlanti/Cuffie

Questa porta permette di connettere il vostro VivoTab a cuffie o
altoparlanti amplificati.

IMPORTANTE! Questa porta non supporta un microfono esterno.

9 Tasto volume

Il pulsante volume vi permette di aumentare o diminuire il livello del
volume del vostro VivoTab.

KOX/KOY 13



e Foro per il reset manuale

Se il vostro sistema non risponde alle istruzioni, avvalendovi di una
graffetta appositamente piegata per lo scopo, premete il tasto interno di
reset manuale per forzare il riavvio del vostro VivoTab.

IMPORTANTE!

« Un riavvio forzato del sistema potrebbe causare perdite di dati. Vi
raccomandiamo vivamente di effettuare backup regolari dei vostri dati.

« Usate questo procedimento solamente se il sistema smette di rispondere
alle vostre istruzioni.

o Microfono
[l microfono integrato puo essere usato in occasione di video-conferenze,
per sfruttare I'assistente vocale o per semplici registrazioni audio.

e Fotocamera posteriore

La fotocamera integrata da 8 megapixel vi consente di scattare foto o
riprendere video ad alta definizione tramite il VivoTab.

e Flash a LED della Fotocamera
Usate il Flash LED quando scattate foto o video in ambienti poco luminosi.
Potete scegliere una delle sequenti impostazioni per il Flash LED:

Impostazione Descrizione

AUTO [l sistema usa il Flash LED automaticamente quando
necessario, a seconda della luce disponibile e quando si
scattano le foto con la fotocamera posteriore.

ON Il sistema usa sempre il Flash LED quando scattate una
foto.

TORCH [l sistema tiene sempre acceso il Flash LED.

OFF [l sistema disattiva il Flash LED.
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e Pulsante di accensione/spegnimento

Potete anche usare il pulsante di accensione/spegnimento per mettere il
vostro VivoTab in stato di sospensione e per risvegliarlo dalla sospensione.

Nel caso in cui il vostro VivoTab non dia risposta alle vostre istruzioni
premete e tenete premuto il pulsante di accensione/spegnimento per
circa cinque (5) secondi per forzare lo spegnimento.

IMPORTANTE! Un riavvio forzato del sistema potrebbe causare perdite di
dati. Vi raccomandiamo vivamente di effettuare backup regolari dei vostri
dati.

Indicatore bi-colore di carica della batteria

Il LED bi-colore fornisce un'indicazione visuale dello stato di carica
della batteria.

Fate riferimento alla seguente tabella per dettagli:

Colore Stato

Bianco Batteria completamente carica.
Arancione  Ricarica batteria in corso.

OFF [l VivoTab non é collegato ad una fonte di
alimentazione.

Q Porta micro HDMI

Questa porta HDMI (High-Definition Multimedia Interface) € compatibile
con lo standard HDCP utilizzato da HD DVD, Blu-ray e altri dispositivi che
riproducono contenuti protetti.

Q Lettore di schede di memoria MicroSD

[1VivoTab & dotato di un lettore di schede di memoria (0 memory card) che
& compatibile con i formati microSD, microSDHC e microSDXC.

@ Alloggiamento micro SIM card*

[ VivoTab & dotato di un alloggiamento per micro SIM card (Subscriber
Identity Module) e supporta le reti GSM, WCDMA e LTE.

NOTA: Per maggiori dettagli fare riferimento alla sezione Installazione della
micro SIM card.

* Disponibile solamente per il modello KOY (ME400CL).
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®

Foro per I'espulsione dell'alloggiamento della micro SIM*

Inserite la punta della graffetta per I'espulsione dell'alloggiamento della
micro SIM (in dotazione) per estrarre l'alloggiamento della micro SIM.

Tag NFC (Near Field Communication) integrato

Il tag NFC integrato consente di condividere contatti, immagini, video,
biglietti da visita e altro ancora. Per utilizzarlo & necessario posizionare il
tag NFC del VivoTab vicino ad un altro dispositivo abilitato NFC.

Altoparlante audio

L'altoparlante integrato vi permette di ascoltare suoni e musica
direttamente dal vostro VivoTab. Le caratteristiche audio di questo VivoTab
sono gestite tramite software.

Porta micro USB 2.0

Usate la porta micro USB 2.0 (Universal Serial Bus) per caricare la batteria o
fornire alimentazione al vostro VivoTab.

* Disponibile solamente per il modello KOY (ME400CL).
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Capitolo 2:

Utilizzo del VivoTab
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Informazioni preliminari

Ricarica del VivoTab

Per ricaricare il VivoTab:

Q Collegate il cavo micro USB all'adattatore di alimentazione.

@ Collegate il connettore micro USB al VivoTab.

@ Collegate I'adattore di alimentazione a una presa dotata di messa a terra.

d

Prima del primo utilizzo caricate la batteria del vostro VivoTab per otto (8)
ore.

IMPORTANTE!

.

18

Usate solamente |'adattatore di corrente e il cavo micro USB in dotazione per
caricare la batteria del vostro VivoTab. Usare un alimentatore diverso potrebbe
danneggiare il vostro VivoTab.

Per prevenire rischi o lesioni rimuovete la pellicola protettiva dall'adattatore di
alimentazione e dal cavo micro USB prima di caricare il vostro VivoTab.

Assicuratevi di collegare |'adattatore di alimentazione alla presa di corrente
adeguata con la corretta potenza nominale in ingresso. La tensione di uscita
dell'adattatore € di 5V DC, 2A.

Non lasciate il VivoTab connesso alla sorgente di alimentazione quando la batteria
& completamente carica. Il VivoTab non é stato progettato per restare collegato ad
una sorgente elettrica per lunghi periodi di tempo.

Quando utilizzate il vostro VivoTab collegato ad una presa di corrente fate in modo
che questa sia vicina al VivoTab e facilmente accessibile.
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Installazione della micro SIM card*

Prima di potervi connettere ad una rete mobile a banda larga tramite il vostro
VivoTab & necessario installare una micro SIM (Subscriber Identity Module).

Per installare la micro SIM card:

A. Inserite la punta della graffetta per I'espulsione dell'alloggiamento della
micro SIM (in dotazione) per estrarre |'alloggiamento della micro SIM.

B.  Estraete I'alloggiamento della micro SIM e inserite la micro SIM nell'apposito
spazio come mostrato dalla figura.

—— Alloggiamento micro SIM card
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C.  Allineate ed inserite I'alloggiamento della micro SIM all'interno del suo
scomparto.

* Disponibile solamente per il modello KOY (ME400CL).

Accensione del VivoTab

Per accendere il VivoTab premete il pulsante di accensione/spegnimento.

O

NSUS
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Usare i gesti interattivi

| gesti interattivi vi permettono di lanciare programmi ed accedere alle
impostazioni del vostro VivoTab. Queste funzioni possono essere attivate tramite
l'utilizzo di gesti particolari delle dita esequiti sul display del vostro VivoTab.

Gesti Interattivi

Scivolamento dal lato sinistro Scivolamento dal lato destro

Fate scivolare il dito dal lato sinistro verso Fate scivolare il dito dal lato destro verso

I'interno per scorrere le applicazioni in I'interno per aprire la Charm Bar.
esecuzione.
Scivolamento dal lato superiore Scivolamento del dito

+ Nella schermata di Start fate Fate scivolare il vostro dito per scorrere
scivolare il dito dal lato superiore su 0 gill oppure per scorrere lo schermo a
dello schermo verso il basso per destra o a sinistra.

visualizzare la barra Tutte le app.

«  Sudiun'applicazione in esecuzione
trascinate il dito dal lato superiore
dello schermo verso il basso per
visualizzarne il menu.
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Zoom indietro

Avvicinate le due dita tra di loro sullo
schermo touch.

Toccare e tenere premuto

22

Per spostare un'applicazione
selezionatela e trascinatela in
un'altra posizione.

Per chiudere un'applicazione
cliccate e tenete premuta la parte
superiore dell'applicazione in
esecuzione e spostatela nella
parte bassa dello schermo per
chiuderla.

Zoom avanti

Allontanate le due dita tra di loro
sullo schermo touch.

Tocco/Doppio tocco

ASUS VivoTab - Manuale Utente (e-Manual)

Toccate un'applicazione per
lanciarla.

Nella modalita Desktop toccate
due volte un'applicazione per
lanciarla.



Collegamento di un display compatibile HDMI

Per collegare un display esterno compatibile HDMI:

Collegate il connettore micro HDMI alla porta micro HDMI del vostro
VivoTab.

@ Collegate il cavo HDMI alla porta HDMI del display esterno compatibile.

KOX/KOY
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Capitolo 3:

Nozioni di Base su Windows® 8
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Avviare il VivoTab per la prima volta

Quando si avvia il VivoTab per la prima volta apparira una serie di schermate che vi
guideranno nella configurazione delle impostazioni di base del sistema operativo
Windows® 8.

Per avviare il PC per la prima volta:

1

2.
3.
4

Accendete il VivoTab.
Scegliete una lingua e poi toccate Next (Avanti).
Selezionate un paese e un layout per la tastiera e poi toccate Next (Avanti).

Leggete attentamente le Condizioni di Licenza. Selezionate | accept the
license terms for using Windows (Accetto le condizioni di licenza per
l'uso di Windows) e premete Accept (Accetta).

Attenetevi alle istruzioni sullo schermo per configurare le seguenti opzioni di
base:

«  Personalize (Personalizzazione)
«  Settings (Impostazioni)
«  Signinto your PC (Accedial tuo PC)

Una volta terminata la configurazione di base apparira la video guida di
Windows® 8. Guardate questo filmato per conoscere le funzionalita di
Windows® 8. Dopo il tutorial apparira la schermata di Start.

Schermata di accesso di Windows® 8

Quando il VivoTab accede al sistema operativo Windows®8, o quando & in
sospensione, potrebbe apparire la schermata di accesso di Windows®8. Trascinate
la schermata di accesso verso l'alto per andare alla schermata di Start.
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Interfaccia utente Windows®

Windows® 8 é caratterizzato da un'interfaccia utente a riquadri (Ul) che consente
di organizzare le applicazioni e di accedervi con facilita tramite la schermata

di Start. Inoltre include le seguenti funzionalita che potete usare mentre state
lavorando con il vostro VivoTab.

Schermata di Start

La schermata di Start appare dopo aver effettuato I'accesso correttamente. Aiuta
ad organizzare Tutte le applicazioni che servono in un unico posto.

Disposizione a riquadri Account utente

o
ASUSTek &

‘‘‘‘‘‘

Applicazioni Windows®

Questo gruppo di applicazioni puo essere personalizzato per fornire una
postazione di lavoro e gioco nel vostro VivoTab. Ognuna di esse rappresenta una
funzione specifica che potete usare e condividere tramite diverse connessioni di
rete.

NOTA: Alcune applicazioni richiedono l'inserimento dell'account Microsoft per
lavorare al pieno della funzionalita.
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Nozioni di Base sulle applicazioni
Windows®

Personalizzare le applicazioni
Potete ridimensionare o rimuovere applicazioni dal menu Start.

Ridimensionare le applicazioni
Per ridimensionare un'applicazione:

1. Spostate un'applicazione verso il basso per selezionare e lanciare la barra
delle impostazioni.

Toccate KM per ridurre o ingrandire la finestra dell'applicazione.

Rimuovere le applicazioni
Per rimuovere un'applicazione

1. Spostate un'applicazione verso il basso per selezionare e lanciare la barra
delle impostazioni.

Toccate & per rimuovere un'applicazione.

Accesso alla schermata Tutte le app

Avvio della schermata Tutte le app
Per visualizzare Tutte le app

1. Nella schermata di Start fate scivolare il dito dal lato superiore verso il
basso per avviare la barra Tutte le app.

Toccate per visualizzare Tutte le applicazioni installate sul vostro
VivoTab.

Includere piu applicazioni sulla schermata di Start
Per aggiungere un'App:

1. Nella schermata App spostate un'applicazione verso il basso per
selezionarla e lanciare la barra delle impostazioni.

2. Toccate B

mmmmmmmmmmmm per aggiungere |'applicazione selezionata alla schermata di
Start.
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Charm Bar

La Charm Bar & una barra di strumenti che pu0 essere attivata sul lato destro del
vostro schermo. Consiste in diversi strumenti che permettono di condividere

le applicazioni e che garantiscono un rapido accesso alle impostazioni per la
personalizzazione del vostro VivoTab.

Capture Every Moment

With ar amera with LED flash, back-illuminated CMOS sensor and auto-focus function,
Vi RT helps to clearly capture every moment.

JCMOS
1080p

il »] 2 . OO Thursday
1] . January 31

Avvio della Charm Bar

NOTA: Quando attivata, la Charm Bar, appare inizialmente come un insieme di
icone bianche. Limmagine qui sopra mostra I'aspetto della Charm Bar quando viene
attivata.

Fate scivolare il dito dal lato destro verso I'interno per aprire la Charm Bar.
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All'interno della Charm Bar

Impostazioni
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Ricerca

Questo strumento vi permette di cercare file, applicazioni o
programmi all'interno del vostro VivoTab.

Condivisione

Questo strumento vi permette di condividere applicazioni tramite siti
di social network o e-mail.

Start

Questo strumento vi riporta alla pagina iniziale di Start. Dalla pagina
di Start potete anche usarlo per richiamare un'applicazione avviata di
recente.

Dispositivi

Questo strumento vi permette di accedere e condividere file con
i dispositivi collegati al vostro VivoTab come monitor esterni o
stampanti.

Impostazioni

Questo strumento vi permette di accedere alle impostazioni del
vostro VivoTab.
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Funzione Snap

La funzione Snap consente di visualizzare sullo schermo due applicazioni in
esecuzione, una affiancata all'altra, permettendovi di lavorare o passare tra le due
applicazioni.

Barra di
Snap

Utilizzo di Snap

Per attivare Snap tramite lo schermo touch del vostro VivoTab potete fare in

questo modo:

1. Avviate l'applicazione che desiderate.

2. Toccate e tenete premuta la barra in alto dell'applicazione e poi spostatela
sulla parte destra o sinistra dello schermo fino a quando non appare la barra
di snap.

3. Avviate un'altra applicazione.
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Connessione a Internet

Leggete le e-mail, navigate sul Web e condividete applicazioni tramite i social
network usando la connessione Wi-Fi del vostro VivoTab.

IMPORTANTE! Assicuratevi che la Modalita Aereo sia disattivata per abilitare la
connessione Wi-Fi.

Abilitare la connessione Wi-Fi
Per abilitare la connessione Wi-Fi

Avviate la Charm bar.

Toccate n € poi toccate [Hl.

Toccate per selezionare un access point dalla lista delle connessioni Wi-Fi
disponibili e poi toccate Connect (Connetti).

Inserite la password quando richiesto e poi toccate Next (Avanti).

Se volete abilitare la condivisione tra il vostro VitoTab e altri dispositivi wireless
selezionate Yes, turn on sharing and connect to devices (Si, attiva la
condivisione e la connessione ai dispositivi). Selezionate No, don't turn

on sharing or connect to devices (No, non attivare la condivisione o la
connessione ai dispositivi) se non volete abilitare la condivisione.

Modalita Aereo

La Modalita Aereo disabilita le comunicazioni wireless permettendovi di usare il
vostro VivoTab in tutta sicurezza durante il volo.

Contattate la vostra compagnia aerea per avere informazioni sui relativi servizi
disponibili e sulle restrizioni applicate all'uso del vostro VitoTab durante il volo.

Attivare o disattivare la Modalita Aereo
Per attivare o disattivare la Modalita Aereo

1.

Avviate la Charm bar.

. +
Toccate e selezionate [N,

Spostate il cursore verso destra per attivare la Modalita Aereo, verso sinistra per
disattivarla.

KOX/KOY

31



Internet Explorer 10

Internet Explorer 10 (IE10) fornisce un modo veloce e intuitivo di navigazione web
sicura e condivisione dei vostri siti web preferiti.

NOTA: Assicuratevi di disporre di una connessione ad Internet prima di usare [E10.
Usare IE10
Per usare IE10:

1. Dalla schermata di Start toccate

2. Inserite l'indirizzo nella barra degli indirizzi e poi toccate @

V=T
—— Pagina web
corrente
~ Barradegli | Aggioma
indirizzi Web Aggiungi a Start
Tonaalla pagina__| — Impostazioni
precedente L Vai all'ultima pagina

©® 0 6

Usare le schede

La barra delle schede fornisce un'anteprima delle pagine web che avete gia
aperto. Questa barra dispone di controlli che permettono di aggiungere una
nuova scheda, chiudere una o pit schede o passare da una scheda all'altra, tutto
in maniera molto semplice.
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Per aggiungere una nuova scheda:

Fate scivolare il dito dal bordo superiore o dal bordo inferiore della pagina
di [E10 per visualizzare la barra del Menu.

2. Toccate @

3. Inserite l'indirizzo nella barra degli indirizzi e poi toccate @

1.

Per chiudere una scheda:

Fate scivolare il dito dal bordo superiore o dal bordo inferiore della pagina

I di IE10 per visualizzare la barra del Menu.

2. Toccate e sulla scheda che volete chiudere.

Se volete chiudere tutte le schede toccate @ > Close tabs (Chiudi
schede).

NOTA: Questa azione chiude tutte le schede tranne la pagina corrente visualizzata
sul vostro schermo.
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Rimuovi tutto e reinstalla Windows

Il ripristino del VivoTab alle impostazioni di fabbrica puo essere fatto mediante
I'opzione Remove everything and reinstall Windows (Rimuovi tutto e
reinstalla Windows). Per utilizzare questa opzione fate riferimento alle istruzioni
qui di seguito:

34

IMPORTANTE! Fate un backup dei vostri dati prima di procedere con questa
operazione.

NOTA: Per completare il processo sono necessari diversi minuti.

Avviate la Charm bar.

Toccate ﬂ > Change PC Settings (Modifica Impostazioni PC) >
General (Generale).

Cercate I'opzione Remove everything and reinstall Windows (Rimuovi
tutto e reinstalla Windows). Quando avete trovato 'opzione premete Get
started (Operazioni preliminari).

|mpOStaZIOﬂI PC Archiviazione disponibile

Lo spazio disponibile & 30,1 GB. Controlla quanto spazio viene utilizzato dalle tue
Attiva Windows Visualizza dimensioni app

Personalizzazione
Reinizializza il PC conservando i tuoi file

Utenti Seil PC non funziona correttamente, puoi aggiomario senza perdere foto, musica,
video e altri file personali.
Notifiche ‘Operazioni preliminarl
Ricerca
Rimuovi tutto e reinstalla Windows
Condivisione

Se vuoi riciclare il PC o reimpostarlo, puoi ripristinare le impostazioni el produttore.

Generale Operazioni preliminari

Privacy

Awvio av
DiSpOS'\tiVi Esegui I'awio da 0 un disco (ad esempio un'unita USB o un DVD),
cambia le impostd} e del tuo PC, cambia le impostazioni di awio di
. Windows o ripristi imagine di sistema. Riawvierd il tuo PC.
Wireless
Riavvia ora
Accessibilita

Cinrranizza imnnctazinni

Rimuovi tutto e reinstalla Windows

Se vuai riciclare il PC o reimpostarlo, puoi ripristinare le impostazioni del produttore.

Operazioni preliminari

Seguite le istruzioni sullo schermo per completare il processo di
reinstallazione e ripristino.
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Spegnimento del VivoTab

Potete spegnere il vostro VivoTab in uno dei seguenti modi:

«  Toccate n dalla Charm bar quindi toccate > Shut down (Arresta il
sistema) per eseguire un normale arresto del sistema.

+ Dalla schermata di accesso selezionate > Shut down (Arresta il
sistema).

« Nel caso in cui il vostro VivoTab non dia risposta alle vostre istruzioni
premete e tenete premuto il pulsante di accensione/spegnimento per circa
cinque (5) secondi fino a quando il VivoTab non si spegne.

Attivazione della modalita di Sospensione

Per attivare la modalita di Sospensione premere una volta il pulsante di
accensione/spegnimento.
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Capitolo 4:

Applicazioni ASUS
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Applicazioni ASUS in evidenza

My Library

MyLibrary, un'interfaccia integrata per la vostra collezione di libri, vi permette di
sistemare gli e-book che avete acquistato in libreria e ordinarli per autore, titolo o
data.

NOTA: MyLibrary supporta solamente gli e-book nel formato ePub.

Schermata principale di MyLibrary

{/[ ) My Library

Ordina per titolo,
autore o data

Libri

Importare e-book
Per importare e-book aggiuntivi nella vostra libreria potete fare in questo modo:

1. Fate scivolare il dito dal bordo superiore o dal bordo inferiore per lanciare la
barra delle impostazioni.

2. Toccate e poi toccate File per cercare I'e-book che volete aggiungere
alla vostra libreria.
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3. Toccate I'e-book che volete aggiungere alla libreria e poi toccate Apri.

File v bocument
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Leggere i vostri e-book

Quando leggete un e-book fate scorrere il dito da sinistra a destra per tornare alla
pagina precedente o da destra a sinistra per andare alla pagina successiva.

oD B8

Ubrera  Mostraslenco
capioll

“No more have |" said Mr. Bennet; “and | am glad to fin-
d that you do not depend on her serving you."

Mrs. Bennet deigned not to make any reply, but, unable
to contain herself, began scolding one of her daughters.

“Don't keep coughing so, Kitty, for Heaven's sake! Have
alittle compassion on my nerves. You tear them to pieces.

“Kitty has no discretion in her coughs,” said her father; *
she times them ill"

*I do not cough for my own amusement,” replied Kitty f-
retfully. "When is your next ball to be, Lizzy?*

"To-morrow fortnight."

"Aye, 50 itis." cried her mother, "and Mrs. Long does no-
t come back til the day before; so it will be impossible for

her to introduce him, for she will not know him herself.”

Toccate per tornare alla libreria
Toccate per visualizzare I'indice

A A
e
end, and introduce Mr. Bingley to fler”
“Impossible, Mr. Bennet, impossible, when | §m not acq-
uainted with him myself; how can you be so tegsing?"
“I honour your circumspection. Bcquaintan-

Toccate per ingrandire la pagina

Toccate per cercare una parola

Toccate per
visualizzare la lista
dei segnalibri o
per scegliere tra le
modalita Giorno/
Notte

ceis certainly very lttle. One canngt know whal a man rea- Toccate per
lly is by the end of a fortnight. But lensreso—— NSErire UN
mebody else will and after all, Mrs| Long and her daughte- segnalibro
s must stand their chance; and, thirefore, as she will think

it an act of Kindness, if you declind the office, I wll take it Toccate per

on myself.*
The girls stared at their father. Mrs. Bennet said only, “N-
onsense, nonsense!"
“What can be the meaning of that emphatic exclamatio-
17" cried he. "Do you consider the forms of introduction, a-

nd the stress that is laid on them, as nonsense? | cannot

Inserire un segnalibro

rimpicciolire la

Toccate per
scorrere trale
pagine

| segnalibri vi permettono di segnare le pagine di un libro in modo da potervi
tornare facilmente quando necessario.

Chapter 1.

Marseilles-The Arrival.

On the 24th of February, 1815, the look-out at Notre-Dam-
e de la Garde signalled the three-master, the Pharaon fro-
m Smyma, Trieste, and Naples.

As usual, a pilot put off immediately, and rounding the Ch
ateau d'if, got on board the vessel between Cape Morgion
and Rion island

Immediately, and according to custom, the ramparts of Fo-
rt Saint-Jean were covered with spectators; it is always an
event at Marseilles for a ship to come into port, especially
when this ship, like the Pharaon, has been built, rigged, an-
dladen at the old Phocee docks, and belongs to an owner
of the city.

The ship drew on and had safely passed the strait, which s-

ome volcanic shock has made between the Calasareigne
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and Jaros islands; had doubled Pomegue, and approached
the harbor under topsails, jib, and spanker, but so slowly
and sedately that the idlers, with that instinct which is the
forerunner of evil, asked one another what misfortune cou-
Id have happened on board. However, those experienced i-
n navigation saw plainly that if any accident had occurred,
it was not to the vessel herself, for she bore down with all
the evidence of being skilfully handled, the anchor a-cock-
bill, the jib-boom guys already eased off, and standing by
the side of the pilot, who was steering the Pharaon toward-
s the narrow entrance of the inner port, was a young man,
who, with activity and vigilant eye, watched every motion
of the ship, and repeated each direction of the pilot.
The vague disquietude which prevailed among the spectat-
ors had so much affected one of the crowd that he did no-

tawait the arrival of the vessel in harbor, but jumping into
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Per aggiungere un segnalibro:

1. Fate scivolare il dito dal bordo superiore o dal bordo inferiore dell'e-book
per lanciare la barra delle impostazioni.
°]

Segnalibri

2. Toccate per segnare la pagina. Potete segnare tutte le pagine che

volete.

3. Pervisualizzare le pagine segnate toccate E > Segnalibri e poi

toccate la pagina che volete aprire.

Evidenziare sulla pagina

Evidenziare i contenuti dei vostri e-book vi permette di vedere la definizione di
una parola, copiare una parola o una frase, condividere via e-mail o tradurre in
un'altra lingua il testo selezionato.

Evidenziare una parola

Pride and Prejudice.epub

quite agree with you there. What say you, Mary? For you a
e a young lady of deep reflection, | know, and read great

books and make extracts.”

Mary wished to say something sensible, but knew not h-

ow.

“While Mary is adjusting her ideas," he continued, *let u-

s return to Mr. Bingley."
"I am sick of Mr. Bingley," cried his wife.

I am sorry 1o hear that; but why did not you tell me tha-

tbefore? If | had known as much this mornina | certainly

raptures
would not Frepgor: go into raptures over sextasiersur + but as 1h-

ave actually > acquainta-
nce now."
The astot he wished;
that of Mrs t; though,
when the fi 1to
7
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Jane Austen

declare that it was what she had expected all the while.

“How good it was in you, my dear Mr. Bennet! But | kne-
w should persuade you at last. | was sure you loved your
girls too well to neglect such an acquaintance. Well, how
pleased | am! and itis such a good joke, too, that you sho-
uld have gone this morning and never said a word about i-
ttill now."

b Evidenzia Nota Copia el
id | | fatigued

wiith the raptures of his wife.

“Wig an excelllgy father you have, girls! said she, whe-
n the door was shut. "l do not know how you will ever ma-
ke him amends for his kindness; or me, either, for that mat-
ter. At our time of life it is not so pleasant, | can tell you, t-
0 be making new acquaintances every day; but for your sa
kes, we would do anything. Lydia, my love, though you are

8
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Evidenziare una frase

Pride and Prejudice.epub

our girls!”
"How so? How can it affect them?"
"My dear Mr. Bennet,” replied his wife, *how can you be

s tiresome! You must know that | am thinking of his mar-

rying one of them.” Evidenzia
“Is that his design in settling here?"
"Design! Nonsense, how can you talk so! But it s very li-

kely that he may fall in love with one of them, and therefo-

re you must visit him as soon as he comes.”

"I see no occasion for that. You and the girls may o, or
you may send them by themselves, which perhaps will be
still better, for as you are as handsome as any of them, Mr.
Bingley may like you the best of the party."

"My dear, you flatter me. | certainly have had my share

of beauty, but 1 do not pretend to be anything extraordina-

ry now. When a woman has five grown-up daughters, she

Jane Austen

ought to give over thinking of her own beauty.”

“In such cases, a woman has not often much beauty to t-

hink of.*
“But, my dear, you must indeed go and see Mr. Bingley

Copia Traduzione Condividi

ishment it would be for one ofghem. Sir Wiliam and Lady
Lucas are determined to go, merely 'hat account, for in
general, you know, they visit no newcomers. Indeed you
must go, for it will be impossible for us to visit him if you
do not."

“You are over-scrupulous, surely. | dare say Mr. Bingley
will be very glad to see you; and | will send a few lines by

you to assure him of my hearty consent to his marrying w-

hichever he chooses of the girls; though | must throw in a

“But consider your daughters. Only think what an establ-

Per aggiungere una nota ad una pagina:
1. Toccate una parola o una frase e non alzate il dito fino a quando la barra

degli strumenti e la nota del dizionario non sono visualizzati.

NOTA: Per evidenziare una frase toccate e tenete premuta una parola e fate
scivolare il dito per selezionare le successive. Quando selezionate una frase la
definizione del dizionario non appare.

2. Toccate Evidenzia per evidenziare la parola o la frase. Toccate Nota per
registrare parola o la frase selezionata. Toccate Copia per copiare la parola
o la frase selezionata e poi incollarla su un'App testuale.

NOTA:

« Per condividere una parola o una frase toccate Evidenzia. Toccate la parola o
la frase evidenziata, toccate Traduzione e selezionate un linguaggio. Quando
usate questa funzione assicuratevi di essere connessi ad Internet.

« Toccate Condividi per condividere una parola o una frase e scegliete I'App che
volete usare per la condivisione.

3. Pervisualizzare le pagine con note salvate toccate E > Segnalibri e

poi toccate la pagina che volete aprire.
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MyDictionary

MyDictionary & un'App integrata che vi permette di ascoltare la pronuncia,

leggere la definizione e la traduzione di una parola o di una frase.

Schermata dizionario

Toccate per accedere alla schermata Dizionario

Diziohario | Traduci

y Dictionary

l

touch

Inglese = ltaliano (W===) taliano = Inglese

L |

Cronologia

touch

touch [ ¢
o

1 ntocco m: sense tatto m; small detall tocco m: in rughy
touche £: his sh i

sulla spalla: lose one’s fouch perdere la mano; kick the bail
into touch calciare 1a palla fuoricampos: lose touch with 5.0.
perdete i contatt con qu; keep in fouch with .0. rimanere
in contatto con qu; we Kept in fouch siamo rimasti in
contatto; be out of touch with news non essere al corrente;
with people non avere contattis @ touch of litle bit un po’ di

2w/t taccare; emotionally commuovers
S ot oo e o oo

——

Schermata di traduzione

Toccate per accedere alla
schermata Traduci

Toccate per

selezionare il
linguaggio originario Toccate per
del testo — [ invertire i linguaggi
[2Y My Dictionarny
Dizionario || Traduci
Lingua sorgente: nglese. v (=] | Traducilinguaitaliano = v
_—
spoon and knife are in the kitchen ® cucchiaio e coltello sono in cucina
1

Scrivete una parola e
toccate O

Toccate per lanciare
Wikipedia e avere
ulteriori definizioni

Toccate per ascoltare
la pronuncia della
parola

Pannello
definizioni

Cronologia

Toccate per
selezionare il
linguaggio nel quale
volete tradurre

Pannello di
traduzione

Inserite parole o frasi
da tradurre

NOTA: Assicuratevi di disporre di una connessione ad Internet prima di usare la
Traduzione o il Wikizionario.

)
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ASUS WebStorage

ASUS WebStorage & un archivio online personale che vi permette di salvare i
vostri contenuti preferiti e condividerli con il vostro gruppo. Quando usate ASUS
WebStorage con il vostro VivoTab potete accedere ai contenuti, sincronizzarli con
il vostro computer e condividerli con i vostri amici.

Inoltre ASUS WebStorage vi permette di scrivere appunti, scattare fotografie,
registrare video o messaggi vocali e caricarli istantaneamente nel vostro spazio
WebStorage tramite il VivoTab.

NOTE:

« Per usare questa App & necessario un account ASUS WebStorage. Se ancora non
ne avete uno potere crearlo usando I'App ASUS WebStorage del vostro VivoTab
o visitando il sito https://www.asuswebstorage.com tramite il quale potete
effettuare la registrazione.

+ Assicuratevi di disporre di una connessione ad Internet prima di accedere ad ASUS
WebStorage.

« Per sincronizzare correttamente i file con il vostro computer assicuratevi che
questo sia dotato dell'ultima versione disponibile di ASUS WebStorage PC Suite.
Per ottenere I'ultima versione di ASUS WebStorage PC Suite visitate il sito https://
www.asuswebstorage.com/navigate/downloads/.

Accedere al vostro account ASUS WebStorage

Per accedere al vostro account ASUS WebStorage:

Nella pagina di accesso di ASUS WebStorage toccate Accedi.

2. Inserite la vostra ID WebStorage e la password e poi toccate Accedi.
Appariranno delle schermate introduttive in merito alle funzioni principali di
ASUS WebStorage.

3.  Toccate @ﬁno a quando non appare la pagina di anteprima dei file e poi
toccate @ per entrare nella schermata principale di ASUS Web Storage.
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Schermata principale di ASUS WebStorage

MySyncFolder Datiin backup Valutato Musica recente

ATTRIBUTE

Spazio Raccolta Tag Modifiche recenti  Attributo

Trascinate lo schermo da destra a sinistra per vedere pit opzioni.

Foto recenti

Collegamento della
condivisione salvato

Collaborazione

Share
(Condividi)
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Come usare ASUS WebStorage

ASUS WebStorage contiene le seguenti cartelle che potete usare per svariate funzioni.

MySyncFolder

MySyncFolder vi permette di accedere ai e condividere i contenuti sincronizzati con il
vostro computer tramite il vostro VivoTab.

Quando caricate un file in questa cartella il file si sincronizza automaticamente con il vostro
computer. Potete anche scaricare i file da questa cartella e salvarli nel vostro VivoTab o in
un dispositivo di archiviazione esterno.

Caricare file su MySyncFolder
Per caricare file su MySyncFolder

==
1. Toccate per aprire la cartella MySyncFolder.

2. Fatescivolare il dito dal bordo superiore o dal bordo inferiore per lanciare la barra
delle impostazioni.

3. Toccate e poi selezionate il file che volete caricare.

Scaricare file su un drive locale o su un dispositivo di archiviazione
esterno
Per scaricare file su un drive locale o su un dispositivo di archiviazione esterno:

1. Selezionate un file o una cartella che volete scaricare.

2. Dalla barra delle impostazioni toccate

e poi selezionate il percorso nel quale
volete salvare il file. =

3. Inserite un nome per il file e poi toccate Salva.

_Barradelle
impostazioni
La barra delle impostazioni appare La barra delle impostazioni appare
quando selezionate un file. quando fate scivolare il dito dalla
parte bassa o dalla parte alta dello
schermo.
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Aggiungere file alla cartella MySyncFolder
Per aggiungere file alla cartella MySyncFolder:

1. Fate scivolare il dito dal bordo superiore o dal bordo inferiore per lanciare
la barra delle impostazioni.

2. Dallabarra delle impostazioni toccate @ e poi scegliete una delle

seguenti opzioni:

a. Toccate Note taking (Registrazione appunti) per prendere appunti.
b. Toccate Snapshot (Istantanea) per fare foto.

¢. Toccate Video record (Registrazione video) per registrare video.

d. Toccate Audio record (Registrazione audio) per registrare audio.

3. Inserite un nome per il file e poi toccate Salva.

Eliminare contenuti dalla cartella MySyncFolder
Per eliminare contenuti dalla cartella MySyncFolder:
1. Selezionate un file o una cartella che volete eliminare.

2. Dallabarra delle impostazioni toccate e poi toccate OK.

Rinominare i contenuti presenti nella MySyncFolder
Per rinominare i contenuti presenti nella MySyncFolder:

1. Selezionate un file o una cartella che volete rinominare.

@ e poi inserite il nuovo nome del

[

2. Dalla barra delle impostazioni toccate
file.

3. Toccate @ quando avete finito.
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Assegnare attributi ai contenuti presenti nella MySyncFolder
Per assegnare tag ai contenuti presenti nella MySyncFolder:
1. Selezionate un file o una cartella.

2. Dallabarra delle impostazioni toccate

NOTE:

« Licona di una stella apparira a fianco del file o della cartella che ha ricevuto un
attributo.

« Se date ad un file il tag Preferito o Condiviso questo verra aggiunto,
rispettivamente e automaticamente, alla cartella Valutato o Collegamento della
condivisione salvato.

Condividere contenuti dalla cartella MySyncFolder
Per condividere contenuti dalla cartella MySyncFolder:

Selezionate un file o una cartella che volete condividere.

2. Dalla barra delle impostazioni toccate {OM e poi scegliete una delle sequenti
opzioni:
a. Per condividere tramite e-mail toccate Condivisione pubblica e poi

toccate .

NOTA: Per condividere contenuti tramite e-mail & necessario un account Microsoft.

b. Per condividere tramite Collegamento della condivisione salvato

toccate Condivisione pubblica e poi toccate . Prendete nota del
codice di condivisione che vi viene mostrato.

NOTA: Trasmettete il codice di condivisione alle persone con le quali volete
condividere il file.

¢. Per condividere tramite la cartella Collaborazione toccate
Collaborazione.

NOTE:
« La condivisione tramite la cartella Collaborazione ¢ limitata alle cartelle.

« Assicuratevi di aver aggiunto gli indirizzi e-mail delle persone con le quali volete
collaborare condividendo i file. Per maggiori dettagli fate riferimento alla sezione
Collaborazione.
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Dati in backup

Dati in backup vi permette di accedere ai file dei quali ¢ stato eseguito un backup
dal vostro computer. Vi permette inoltre di taggare file come preferiti e salvarli
sulla memoria interna del vostro VivoTab o su un dispositivo di archiviazione
esterno.

NOTE:

+ ASUS WebStorage usa il nome del vostro computer come nome standard per la
cartella di backup.

+ Il nome e il percorso dei contenuti di backup sono gli stessi dei rispettivi contenuti
salvati sul vostro computer.

« Per effettuare un backup da diversi computer, o per aumentare lo spazio
disponibile, & necessario acquistare un piano WebStorage dal sito di supporto
ASUS WebStorage. Per ulteriori informazioni visitate il sito https://service.
asuswebstorage.com/store.

Scaricare e taggare contenuti presenti nella cartella Dati in backup

Potete scaricare un file e salvarlo nella memoria interna del vostro VivoTab o
taggare un file o una cartella come preferiti.

Per scaricare o taggare un file o nella cartella Dati in backup:

1. Toccate D per aprire la cartella Dati in backup.

2. Selezionate un file che volete scaricare o taggare.

per taggare il file o @ per

3. Dallabarra delle impostazioni toccate |
scaricare il file e salvarlo nella memoria interna.

NOTE:
« Potete scaricare un solo file alla volta

« Ifile che avete taggato come preferiti vengono aggiungi automaticamente alla
cartella Valutato.
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Raccolta

La cartella Raccolta & il vostro spazio personale che vi permette di conservare i
contenuti che avete selezionato. Potete anche scaricare i file da questa cartella e
salvarli nella memoria interna (o esterna) del vostro VivoTab.

Caricare file
Per caricare file:

1. Toccate E per aprire la cartella Raccolta.

2. Toccate [Of e poi selezionate il file che volete caricare.

Carica

3. Toccate Open (Apri) per caricare il file nella cartella Raccolta.

Aggiungere contenuti alla cartella Raccolta
Per aggiungere contenuti alla cartella Raccolta:

1. Fate scivolare il dito dal bordo superiore o dal bordo inferiore per lanciare
la barra delle impostazioni.

2. Dallabarra delle impostazioni toccate Cl - poi scegliete una delle

Nuovo

seguenti opzioni:

a. Toccate Note taking (Registrazione appunti) per prendere appunti.
b. Toccate Snapshot (Istantanea) per fare foto.

¢. Toccate Video record (Registrazione video) per registrare video.

d. Toccate Audio record (Registrazione audio) per registrare audio.

3. Inserite un nome per il file e poi toccate Salva.
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Eliminare contenuti dalla cartella Raccolta
Per eliminare contenuti dalla cartella Raccolta:

1. Selezionate un file o una cartella che volete eliminare.

2. Dallabarra delle impostazioni toccate e poi toccate OK.

Rinominare contenuti presenti nella cartella Raccolta

Per rinominare contenuti presenti nella cartella Raccolta

1. Selezionate un file o una cartella che volete rinominare.
2. Dalla barra delle impostazioni toccate @ e poi inserite il nuovo nome del
file.

3. Toccate @ quando avete finito.

Assegnare attributi ai contenuti presenti nella cartella Raccolta
Per assegnare tag ai contenuti presenti nella cartella Raccolta:

1. Selezionate un file o una cartella.

2. Dallabarra delle impostazioni toccate

NOTE:
« Licona di una stella apparira a fianco del file o della cartella che ha ricevuto un tag.

+ Se date ad un file il tag Preferito o Condiviso questo verra aggiunto,
rispettivamente e automaticamente, alla cartella Valutato o Collegamento della
condivisione salvato.
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Condividere contenuti nella cartella Raccolta
Per condividere contenuti nella cartella Raccolta:

1. Selezionate un file o una cartella che volete condividere.

2. Dalla barra delle impostazioni toccate @ e poi scegliete una delle seguenti
opzioni:
a.  Per condividere tramite e-mail toccate Condivisione pubblica e poi toccate

B8

NOTA: Per condividere contenuti tramite e-mail & necessario un account Microsoft.

b.  Per condividere tramite Collegamento della condivisione salvato toccate
Condivisione pubblica e poi toccate . Prendete nota del codice di

condivisione che vi viene mostrato.

NOTA: Trasmettete il codice di condivisione alle persone con le quali volete
condividere il file.

c.  Percondividere tramite la cartella Collaborazione toccate Collaborazione.

NOTE:
« La condivisione tramite la cartella Collaborazione ¢ limitata alle cartelle.

« Assicuratevi di aver aggiunto gli indirizzi e-mail delle persone con le quali volete
collaborare condividendo i file. Per maggiori dettagli fate riferimento alla sezione
Collaborazione.

Valutato

La cartella Valutato vi permette di accedere facilmente ai contenuti che avete gia taggato
come preferiti.

Dentro questa cartella potete anche rinominarne il contenuto, condividerlo con i vostri
amici o rimuoverlo dai preferiti.

Rinominare contenuti presenti nella cartella Valutato
Per rinominare contenuti presenti nella cartella Valutato:
1. Selezionate un file o una cartella che volete rinominare.

2. Dalla barra delle impostazioni toccate e poi inserite il nuovo nome del file.

3. Toccate @ quando avete finito.
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Condividere i contenuti presenti nella cartella Valutato
Per condividere i contenuti presenti nella cartella Valutato:

1.
2.

52

Selezionate un file o una cartella che volete condividere.

Dalla barra delle impostazioni toccate @ e poi scegliete una delle sequenti
opzioni:

a. Per condividere tramite e-mail toccate Condivisione pubblica e poi

toccate .

NOTA: Per condividere contenuti tramite e-mail & necessario un account Microsoft.

b. Per condividere tramite Collegamento della condivisione salvato
toccate Condivisione pubblica e poi toccate . Prendete nota del
codice di condivisione che vi viene mostrato.

NOTA: Trasmettete il codice di condivisione alle persone con le quali volete
condividere il file.

¢. Per condividere tramite la cartella Collaborazione toccate
Collaborazione.

NOTE:
« La condivisione tramite la cartella Collaborazione ¢ limitata alle cartelle.

« Assicuratevi di aver aggiunto gli indirizzi e-mail delle persone con le quali volete
collaborare condividendo i file. Per maggiori dettagli fate riferimento alla sezione
Collaborazione.
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Rimozione dalla cartella Valutato
Per rimuovere un file o una cartella

1. Toccate per lanciare la cartella Valutato.

2. Selezionate un file o una cartella che volete eliminare.

3. Dallabarra delle impostazioni toccate

Modifiche recenti

La cartella Modifiche recenti contiene venti file scelti tra quelli che, di recente,
avete caricato, condiviso o taggato. Da questa cartella potete trasmettere i vostri
file, scaricarli e salvarli nella memoria interna (o esterna) del vostro VivoTab.

Visualizzare i contenuti modificati di recente
Per visualizzare i contenuti modificati di recente:

1. Toccate per aprire la cartella Modifiche recenti.

2. Toccate il file che volete visualizzare.

3. Toccate @ per tornare alla schermata precedente.

Rinominare contenuti nella cartella Modifiche recenti
Per rinominare contenuti nella cartella Modifiche recenti:

1. Selezionate un file che volete rinominare.

@ e poi inserite il nuovo nome del

Rinomin:

2. Dallabarra delle impostazioni toccate
file.

3. Toccate @ quando avete finito.

NOTA: Potete rinominare i contenuti recenti solamente se questi sono salvati in
MySyncFolder o Raccolta.
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Eliminare contenuti dalla cartella Modifiche recenti
Per eliminare contenuti dalla cartella Modifiche recenti:

1. Selezionate il file che volete eliminare.

2. Dalla barra delle impostazioni toccate ® poi toccate OK.

Eimina

IMPORTANTE! Se cancellate un file da questa cartella verra cancellato
automaticamente anche dalle cartelle MySyncFolder e Raccolta. Assicuratevi di fare
un backup dei vostri file prima di eliminarli.

Assegnare tag ai contenuti presenti nella cartella Modifiche recenti:
Per assegnare tag ai contenuti presenti nella cartella Modifiche recenti:

1. Selezionate un file che volete taggare.

2. Dallabarra delle impostazioni toccate

NOTA: L'icona di una stella apparira a fianco del file o della cartella che ha ricevuto
un tag.

Condividere contenuti nella cartella Modifiche recenti
Per condividere contenuti nella cartella Modifiche recenti:

1. Selezionate un file o una cartella che volete condividere.

2. Dalla barra delle impostazioni toccate e poi scegliete una delle seguenti

opzioni:
a. Per condividere tramite e-mail toccate Condivisione pubblica e poi

toccate .

NOTA: Per condividere contenuti tramite e-mail € necessario un account Microsoft.

b. Per condividere tramite Collegamento della condivisione salvato toccate

Condivisione pubblica e poi toccate . Prendete nota del codice di
condivisione che vi viene mostrato.

NOTA: Trasmettete il codice di condivisione alle persone con le quali volete
condividere il file.
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Scaricare file su un percorso locale
Per scaricare file su un percorso locale:

1. Selezionate un file o una cartella che volete scaricare.

2. Dallabarra delle impostazioni toccate (@ e poi selezionate il percorso nel

quale volete salvare il file.

3. Inserite un nome per il file e poi toccate Salva.

Foto recenti

La cartella Foto recenti contiene venti foto scelte tra quelle che, di recente, avete
caricato, condiviso o taggato. Da questa cartella potete scaricare le vostre foto e
salvarle nella memoria interna (o esterna) del vostro VivoTab.

Visualizzare le foto recenti
Per visualizzare le foto recenti:

1. Toccate per aprire la cartella Foto recenti.

2. Toccate la foto che volete visualizzare. Per visualizzare altre foto richiamate
la modalita miniatura trascinando il dito dall'alto o dal basso dello schermo
e poi toccate una foto.

3. Toccate @ per tornare alla schermata precedente.

Rinominare le foto
Per rinominare una foto:

1. Selezionate una foto che volete rinominare.

2. Dallabarra delle impostazioni toccate e poi inserite il nuovo nome del
file.

3. Toccate @ quando avete finito.

NOTA: Potete rinominare una foto solamente se questa & salvata in MySyncFolder o
Raccolta.
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Eliminare le foto
Per eliminare una foto:

1.
2.

Selezionate la foto che volete eliminare.

Dalla barra delle impostazioni toccate @ e poi toccate OK.

IMPORTANTE! Se cancellate una foto da questa cartella verra cancellato
automaticamente anche dalle cartelle MySyncFolder e Raccolta. Assicuratevi di fare
un backup delle vostre foto prima di eliminarle.

Assegnare un tag ad una foto
Per taggare una foto:

1.

Selezionate la foto che volete taggare.

2. Dallabarra delle impostazioni toccate
NOTA: Licona di una stella apparira a fianco della foto che ha ricevuto un attributo.
Condividere foto
Per condividere una foto:
1. Selezionate una foto che volete condividere.
2. Dallabarra delle impostazioni toccate e poi scegliete una delle seguenti
opzioni:

a. Per condividere tramite e-mail toccate Condivisione pubblica e poi
toccate .

NOTA: Per condividere foto tramite e-mail & necessario un account Microsoft.

b. Per condividere tramite Collegamento della condivisione salvato
toccate Condivisione pubblica e poi toccate . Prendete nota del
codice di condivisione che vi viene mostrato.

NOTA: Trasmettete il codice di condivisione alle persone con le quali volete

condividere il file.
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Scaricare foto su un percorso locale
Per scaricare una foto:

1. Selezionate una foto che volete scaricare.

2. Dallabarra delle impostazioni toccate (@ e poi selezionate il percorso nel
quale volete salvare la foto.

3. Inserite un nome per il file e poi toccate Salva.

Musica recente

La cartella Musica recente contiene venti brani musicali scelti tra quelli che, di
recente, avete caricato, condiviso o ai quali avete assegnato un attributo. Da
questa cartella potete trasmettere i vostri file musicali, scaricarli e salvarli nella
memoria interna (o esterna) del vostro VivoTab.

Visualizzare ed eseguire file musicali
Per visualizzare ed eseguire un file musicale:

1. Toccate w per aprire la cartella Musica recente. | file musicali

che avete eseguito di recente vengono visualizzati come un elenco di
riproduzione nella parte destra dello schermo.

2. Scorrete |'elenco di riproduzione verso il basso o verso I'alto e poi
selezionate il file musicale che volete riprodurre.

Rinominare file musicali
Per rinominare un file musicale:

1. Dall'elenco di riproduzione toccate un file musicale che volete rinominare.

NOTA: Licona di un altoparlante apparira sul lato sinistro del file selezionato.

@ e poi inserite il nuovo nome del

2. Dalla barra delle impostazioni toccate
file.

3. Toccate @ quando avete finito.

NOTA: Potete rinominare i file musicali solamente se questi sono salvati in
MySyncFolder o Raccolta.

KOX/KOY 57



Eliminare file musicali
Per eliminare un file musicale:

1.

Dall'elenco di riproduzione toccate un file musicale che volete eliminare.

NOTA: Licona di un altoparlante apparira sul lato sinistro del file selezionato.

Dalla barra delle impostazioni toccate e poi toccate OK.

IMPORTANTE! Se cancellate un file musicale da questa cartella verra cancellato
automaticamente anche dalle cartelle MySyncFolder e Raccolta. Assicuratevi di fare
un backup dei vostri file musicali prima di eliminarli.

Assegnare attributi ai file musicali
Per assegnare un attributo ad un file musicale:

1.

58

Dall'elenco di riproduzione toccate un file musicale al quale volete assegnare
un attributo.

NOTA: Licona di un altoparlante apparira sul lato destro del file selezionato.

Dalla barra delle impostazioni toccate

NOTA: Licona di una stella apparira sul lato destro del file musicale al quale avete
assegnato un attributo.
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Condividere file musicali
Per condividere un file musicale:

1. Dall'elenco di riproduzione toccate un file musicale che volete condividere.

NOTA: Licona di un altoparlante apparira sul lato sinistro del file selezionato.

2. Dalla barra delle impostazioni toccate e poi scegliete una delle seguenti
opzioni:
a. Percondividere tramite e-mail toccate Condivisione pubblica e poi

toccate .

NOTA: Per condividere contenuti tramite e-mail & necessario un account Microsoft.

b. Per condividere tramite Collegamento della condivisione salvato toccate
Condivisione pubblica e poi toccate . Prendete nota del codice di
condivisione che vi viene mostrato.

NOTA: Trasmettete il codice di condivisione alle persone con le quali volete
condividere il file.

Scaricare file musicali su un percorso locale
Per scaricare un file musicale:

1. Dall'elenco di riproduzione toccate un file musicale che volete scaricare.

NOTA: Licona di un altoparlante apparira sul lato sinistro del file selezionato.

Scarica in

2. Dallabarra delle impostazioni toccate e poi selezionate il percorso nel
quale volete salvare il file musicale.

3. Inserite un nome per il file e poi toccate Salva.
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Collegamento della condivisione salvato

La cartella Collegamento della condivisione salvato vi permette di accedere ai
file condivisi tramite codice di condivisione e scaricarli direttamente sul vostro
VivoTab.

Accedere ai file condivisi
Per accedere ai file condivisi:

T
Toccate per aprire la cartella Collegamento della condivisione

salvato.

Fate scivolare il dito dal bordo superiore o dal bordo inferiore per lanciare
la barra delle impostazioni e poi toccate .

Inserite il codice di condivisione e poi toccate @ .

Scaricare file condivisi su un percorso locale
Per scaricare un file condiviso:

1.

60

Aprite la cartella che contiene il file condiviso che volete scaricare.

Selezionate il file che volete scaricare e poi toccate .

Selezionate il percorso nel quale volete salvare il file.

Inserite un nome per il file e poi toccate Salva.
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Collaborazione

La cartella Collaborazione permette a voi e ai vostri amici di accedere, scaricare
e rinominare file presenti nella cartella e in tempo reale. Tutti i vostri amici
all'interno di un gruppo di lavoro saranno in grado di vedere gli aggiornamenti di
questa cartella.

Da questa cartella potete anche prendere appunti, scattare foto, registrare video/
audio e caricare tutto direttamente in questa cartella.
NOTA: Prima di poter condividere file tramite la cartella Collaborazione dovete
aggiungere gli indirizzi e-mail degli amici con i quali volete condividere i file. Per

fare questo selezionate la cartella che volete condividere e poi toccate

Collaborazione > Collaboratore.

Scaricare file:
Per scaricare file:

1. Toccate ﬁ per lanciare la cartella Collaborazione.

2. Toccate la cartella nella quale € presente il file che volete scaricare.

3. Selezionate il file e poi toccate =l

4.  Selezionate il percorso nel quale volete salvare il file.

5. Inserite un nome per il file e poi toccate Salva.
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Aggiungere file per una Collaborazione
Per aggiungere file per una Collaborazione:

1.
2.

Aprite la cartella alla quale volete aggiungere un file.

Fate scivolare il dito dal bordo superiore o dal bordo inferiore per lanciare
la barra delle impostazioni.

@ e poi scegliete una delle

Dalla barra delle impostazioni toccate
seguenti opzioni:

a. Toccate Note taking (Registrazione appunti) per prendere appunti.
b. Toccate Snapshot (Istantanea) per fare foto.

¢. Toccate Video record (Registrazione video) per registrare video.

d. Toccate Audio record (Registrazione audio) per registrare audio.

Inserite un nome per il file e poi toccate Save (Salva).

Disconnessione da ASUS WebStorage
Per disconnettersi da ASUS WebStorage:

1.

Nella pagina di ASUS WebStorage fate scivolare il dito dal lato destro per
lanciare la Charm Bar.

2. Toccate n > Informazioni account e poi toccate Effettua il logout.
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ASUS @vibe

ASUS @vibe & una piattaforma di intrattenimento che vi permette di accedere alle

vostre stazioni radio preferite.

NOTA: | contenuti forniti possono variare in base alla regione o al paese.

Schermata principale di ASUS @vibe

7\ ¢

Mj asus@vibe Fun Center

P AUPEO! Free Music(Musica)

E B2 EREEE

Mumford & Sons
wmm Saion . B

ST Artist

Funky Kingston
"

£y i MASE B3RIF Artist Station

60s Best

=

R Artist g upe Fiasco Artist
Station Sl station

o Jason Mraz Artist
Staion Staion

Usare @vibe

FEAET Artist

Toccate per
accedere alle
stazioni di un
particolare artista in
vetrina

Toccate per accedere
ad ulteriori stazioni

ASUS @vibe vi permette di accedere ai contenuti radio e musicali trasmessi da
servizi radio su Internet come AUPEO! Free Music.
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Usare AUPEO! Free Music

AUPEOQ! & un servizio personalizzato radio su Internet che vi permette di
trasmettere musica di artisti in vetrina, generi e tematiche.

Per usare AUPEQ! Free Music:
1. In AUPEO! Free Music toccate I'artista in vetrina che volete ascoltare.
2. Per cercare altri artisti toccate su MORE (ALTRO) e scorrete la schermata.

Toccate per tornare alla schermata precedente
C=l Toccare pr

visualizzare tutti gli

AUPEOI Free Music 1 artisti in vetrina

| (o | | GlobalArist_| ] |._Toccate per
selezionare una
Mumford & Sons \ Mdndh Carey Artist | | ey Ellic Goulding Artist Lupe F\d:no Artist
! Artist Station Statior Skanon Statio
Plnk Artist Station | | Azealia Banks Artist
& Saron

categoria
Neon Trees Artist
Staton &)
[ ; ZZ Top Artist | George Michacl :— Wiz Khalifa Artist a_" Foster The People
Station Artist Station N siation b4 % § Artist Station
. Jennifer Lopez Artist Cally Rae Jepsen * DJ Khaled Artist m Fun. Artist Station
@ Station Artist Station tatio e
P
S ——

Gotye Artist Station

e I8 W

3. Toccate l'oggetto che volete eseguire.

< Indietro

Foster =1
The...

[ — P
Suiluppatore: AUPEO! Free Music [
LA Foster The People
& \
Tipo: Global Artist oo i

Nome della Stazione: Foster
The People A ion
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SuperNote

SuperNote & una comoda applicazione che permette di scrivere e disegnare sul
vostro VivoTab. Oltre a questo & possibile scattare e inserire foto, registrare suoni e
video per un esperienza maggiormente interattiva.

Schermata principale di SuperNote

Toccate per

[a] ordinare i Blocchi

note

Aggiungi 211031
quademo

Toccate per

impostare la

<+ password e avere

la possibilita di
nascondere i

(S

> Blocchi note
- 2012-10-31 ——e 2012-10-31
ragi 1psgin
I tuoi quaderni

holloween plan Notebook 4

2Pagia

Notebook 1

Utilizzo di SuperNote

SuperNote include tre diverse modalita in una sola interfaccia: Disegna, Scrivi e

Digita. In questo modo potete disegnare, scrivere o scarabocchiare a piacere sul
vostro Blocco note.

Crea un nuovo Blocco note
Per aggiungere un nuovo Blocco note:
1. Toccate Aggiungi quaderno.

2. Inserite un nome per il Blocco note e selezionate un'opzione di layout in
Colore Pagina e Stile.

NOTA: Potete visualizzare un'anteprima delle opzioni selezionate nell'angolo
destro dello schermo.

3. Toccate OK.
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Interfaccia Blocco note di SuperNote

66

Elimina una pagina Segnalibro su una pagina
Aggiungi una pagina Visualizza tutti i Blocchi note
Toccate per tornare alla ggiung pag Modalita solo lett
[ schermata precedente [ Vodalita sofofettura
O ndietro B < Condividi

Barra degli
strumenti Blocco
note

— <a |
T 11 T
I— Pagina precedente Impostazioni |— Pagina successiva
modalita e numeri
di pagina

NOTA: Le impostazioni della modalita e la barra degli strumenti del Blocco note
cambiano a seconda che selezioniate la modalita Scrivi, Digita o Disegna.
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Personalizzare il vostro Blocco note

SuperNote vi consente di essere creativi con i vostri Blocchi note. Dalla barra degli
strumenti potete selezionare diverse opzioni per personalizzare i vostro Blocchi

note.

NOTA: Le impostazioni della barra degli strumenti possono variare a seconda della
modalita selezionata.

Per personalizzare il vostro Blocco note:

1.

Nella schermata principale di SuperNote toccate il Blocco note che volete
personalizzare.

Toccate Digita per usare la tastiera su schermo. Toccate Scrivi per
scarabocchiare sulla pagina. Toccate Disegna per disegnare, toccate
Penna per selezionare tipo, peso, opacita e colore del tratto.

NOTE:

+ Per la modalita Scrivi toccate Linea di... nella barra degli strumenti del Blocco
note per le linee guida sulla calligrafia (se necessario.

+ Perle modalita Scrivi e Digita toccate Colore per scegliere il colore del testo o
del tratto e il peso.

Per inserire testi, immagini e file multimediali toccate Inserisci e poi
selezionate il tipo di file che volete inserire.

Per spostare o ridimensionare un oggetto inserito toccate Seleziona e poi
selezionate I'oggetto che volete spostare o ridimensionare.

Toccate [IJ e poi fate scivolare il vostro dito verso sinistra o verso destra

per scorrere tra le pagine del Blocco note.
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Modalita solo lettura di SuperNote

<iIndietro’
Toccate per
abilitare la
modalita
Modifica

The beautiful Jiufen, which literally
means nine portions, is located at
Ruifang District of New Taipei City near \§#
Keelung, Taiwan.

1”7

Rinominare il vostro Blocco note
Per rinominare un Blocco note:

1. Nella schermata principale di SuperNote selezionate il Blocco note che
volete aprire.

2. Toccate Rinomina e inserite il nuovo nome per il Blocco note.

3. Toccate un qualsiasi punto dello schermo per salvare il nuovo nome del
Blocco note.

Nascondere il vostro Blocco note
Per nascondere un Blocco note:

1. Nella schermata principale di SuperNote selezionate il Blocco note che
volete nascondere.

2. Toccate Nascondi e poi OK.

NOTA: Per visualizzare i Blocchi note nascosti toccate & nella schermata
principale.
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Eliminare un Blocco note
Per eliminare un Blocco note:

1. Nella schermata principale di SuperNote selezionate il Blocco note che
volete eliminare.

2. Toccate Elimina e poi OK.
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ASUS Camera

ASUS Camera & un'App integrata che vi permette di scattare foto, registrare video
o creare immagini panoramiche. Oltre a questo vi permette di aggiungere effetti
alle vostre foto o ai vostri video.

Le foto e i video vengono salvati nella cartella standard Libraries\Pictures\
AsusCamera.

Interfaccia utente ASUS Camera

Modalita Fotocamera

Impostazioni
modalita

Modalita video
Modalita foto

Modalita
panoramica

Pulsante di
acquisizione

Scegli fotocamera

Foto/video recenti

Modalita video
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Modalita panoramica

Opzioni ASUS Camera

ASUS Camera vi mette a disposizione diverse opzioni che potete usare per
migliorare le vostre foto e i vostri video. Potete selezionare effetti per le vostre foto
o0 video e configurare le impostazioni della fotocamera per una migliore qualita di
foto e video.

Per accedere alle opzioni aggiuntive richiamate la barra degli strumenti
trascinando il dito dall'alto o dal basso dello schermo e poi toccate . £

\ftre opzioni

IMPORTANTE! Per essere sicuri di usare un effetto specifico su foto e video
selezionatelo prima di scattare la foto o di riprendere il video.
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Appendice
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Dichiarazione FCC (Federal Communications Commission)

Questo apparecchio rispetta i requisiti indicati nel regolamento FCC - Parte 15. Il
funzionamento é soggetto alle seguenti due condizioni:

. Questo apparecchio non puo provocare interferenze dannose.

. Questo apparecchio accetta qualsiasi interferenza comprese quelle che potrebbero
causare un comportamento indesiderato.

| collaudi cui e stato sottoposto questo apparecchio ne dimostrano la conformita

ai limiti stabiliti per i dispositivi digitali di Classe B come indicato dal paragrafo

15 delle Norme FCC. Questi limiti sono stati definiti per offrire una ragionevole

protezione contro interferenze dannose quando I'apparecchio viene usato in

ambienti residenziali. Questo apparecchio genera, usa e puo emettere energia in

radiofrequenza e, se non viene installato e utilizzato come indicato nel manuale d'uso,

puo provocare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Non ¢ tuttavia possibile

garantire che non si verifichino interferenze in casi particolari. Se questo apparecchio

causasse interferenze dannose alla ricezione di programmi radiofonici e televisivi, fatto

verificabile spegnendo e riaccendendo I'apparecchio stesso, consigliamo all'utente di

provare a correggere l'interferenza in uno o piu dei seguenti modi:

. Riorientate o riposizionate |'antenna ricevente.

. Aumentate la distanza tra il dispositivo e il ricevitore.

. Collegate l'apparecchio ad una diversa presa di corrente in modo che apparecchio e
ricevitore si trovino su circuiti diversi.

. Consultate, per richiedere assistenza, il rivenditore o un tecnico radio/TV qualificato.

Eventuali modifiche o cambiamenti, non espressamente approvati dall'autorita

responsabile per I'omologazione, potrebbero invalidare il diritto dell'utente all'utilizzo

di questo apparecchio.

Le antenne utilizzate per questo trasmettitore non devono essere collocate insieme né
funzionare in concomitanza con altre antenne o trasmettitori.

Informazioni sull'Esposizione a Radio Frequenza RF (SAR)

Questo dispositivo soddisfa i requisiti nazionali per l'esposizione a onde radio.
Questo dispositivo soddisfa i requisiti nazionali per I'esposizione a onde radio ed &
stato progettato e realizzato per non superare i valori di emissione limite per quanto
riguarda I'esposizione a energia in radio frequenza (RF) stabiliti dalla FCC del governo
statunitense.

La norma per l'esposizione utilizza un'unita di misura nota come Tasso di Assorbimento
Specifico o SAR (Specific Absorption Rate). Il limite SAR definito dalla FCC & paria 1.6W/
kg. | test SAR sono condotti utilizzando posizioni operative standard, approvate dalla
FCC, nel corso delle quali la trasmissione del dispositivo avviene ad un determinato
livello energetico e in differenti canali.

Nome modello ID FCC

ME400C | MSQKOX
ME400CL | MSQKOY
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Il valore massimo SAR per questo dispositivo, come riportato all'FCC, & paria 1.11 W/
kg quando posizionato vicino al corpo.

La FCC ha rilasciato un'autorizzazione (Equipment Authorization) all’utilizzo di questo
dispositivo in cui € stabilito che tutti i livelli SAR oggetto della rilevazione risultano
conformi alle direttive per I'esposizione a radiofrequenza della FCC. Tali informazioni
sono disponibili nella sezione “Display Grant” al seguente indirizzo www.fcc.gov/oet/
ea/fccid dopo aver effettuato una ricerca su ID FCC.

Canada, Comunicazione di Industry Canada (IC)

Questo apparecchio digitale di Classe B € conforme alle norme canadesi ICES-003 e
RSS-210.

Il funzionamento & subordinato alle seguenti due condizioni: (1) Questo apparecchio
non causa interferenze dannose, (2) Questo apparecchio accetta qualsiasi interferenza
ricevuta comprese quelle che potrebbero causare un comportamento indesiderato.
L'ID IC di questo dispositivo & 3568A-KOX.

Dichiarazione per I'Esposizione a RF

La potenza irradiata in uscita di questo dispositivo wireless & inferiore ai limiti
espositivi consentiti dall'lndustry Canada (IC). Il dispositivo wireless dovrebbe essere
usato in modo tale che il contatto con I'uomo, durante I'uso normale, sia minore
possibile.

Il dispositivo e stato giudicato per e trovato conforme ai limiti IC conosciuti con la
sigla SAR (Tasso di assorbimento specifico). | test SAR sono condotti con il dispositivo
installato in condizioni specifiche e in condizioni di esposizione mobile.

La lista delle apparecchiature radio valevole per il Canada puo essere trovata sul
seguente sito internet: http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.
do?lang=eng

Informazioni addizionali sull'esposizione RF per il Canada possono essere trovare al
seguente sito internet: http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

Dichiarazione di conformita EC

Questo prodotto & conforme alle regole della direttiva R&TTE 1999/5/EC. La
dichiarazione di conformita puo essere scaricata dal sito http://support.asus.com.
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Prevenzione della perdita dell'udito

Per prevenire possibili danni all'udito non ascoltate suoni a volume troppo alto per
lunghi periodi di tempo.

A pleine puissance, I'écoute
prolongée du baladeur peut
endommager l'oreille de
I'utilisateur.

Per la Francia: le cuffie o gli auricolari di questo dispositivo sono conformi ai requisiti di
pressione sonora specificati negli standard EN 50332-1:2000 e/o EN50332-2:2003, standard
richiesti dall'articolo L.5232-1.

Avviso Marchio CE

Cce

Marchio CE per dispositivi sprovvisti di WLAN/Bluetooth

Questa versione del dispositivo soddisfa i requisiti previsti dalla direttiva EEC
2004/108/EC “Electromagnetic compatibility” (Compatibilita elettromagnetica) e
2006/95/EC “Low voltage directive” (Direttiva per i Sistemi in Bassa Tensione).
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Informazioni sull'esposizione a RF (SAR) - CE

Questo dispositivo & compatibile con i requisiti EU (1999/519/EC) il cui scopo € limitare
I'esposizione della popolazione nei confronti di campi elettromagnetici e con il fine di
proteggere la salute.

Questi limiti fanno parte di un insieme piu ampio di raccomandazioni per la protezione
della popolazione. Queste raccomandazioni sono state sviluppate e controllate

da organizzazioni scientifiche indipendenti attraverso valutazioni periodiche e
approfondite di studi scientifici. L'unita di misura per il limite raccomandato dal
Consiglio Europeo per i dispositivi mobili & il "tasso di assorbimento specifico” (SAR), e
il limite SAR & di 2.0 W/Kg in media per 10 grammi di tessuto corporeo. Esso soddisfa

i requisiti della Commissione Internazionale per la Protezione dalle Radiazioni Non
lonizzanti (ICNIRP).

Questo dispositivo e stato testato e trovato conforme alle linee guida ICNRP per
I'esposizione e agli standard europei EN 62311 e EN 62209-2 in merito alle operazioni
vicine al corpo. Il Tasso di Assorbimento Specifico (SAR) & misurato con il dispositivo a
diretto contatto con il corpo, in trasmissione al massimo livello di potenza certificata e
in tutte le bande di frequenza del dispositivo mobile.

Di seguito sono elencati i valori massimi per ogni banda di frequenza:
Valori SAR CE (KQY)

Banda SAR 10g W/
kg)
GSM900 1.05
GSM1800 0.79
WCDMA Band V* 0.51
WCDMA Band VIl 0.73
WCDMA Band | 1.38
LTE Banda 20 0.63
LTE Banda 3 1.07
LTE Banda 7 0.71

* Non disponibile in molti paesi europei.
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Requisiti per la sicurezza elettrica

| prodotti con un consumo elettrico superiore a 6A e con peso superiore a 3Kg
devono utilizzare cavi di alimentazione approvati con caratteristiche pari o superiori a:
HO5VV-F, 3G, 0.75mm2’ 0 HO5VV-F, 2G, 0.75mm?2’,

Servizio diritiro e riciclaggio ASUS

Il programma di ritiro e riciclaggio dei prodotti ASUS deriva dal costante impegno
aziendale a raggiungere i piu elevati standard di protezione ambientale. ASUS crede,
infatti, di poter fornire soluzioni in grado di riciclare in modo responsabile non soltanto
i prodotti, le batterie e gli altri componenti elettronici, ma anche i materiali utilizzati
per l'imballaggio. Per informazioni dettagliate sulle modalita di riciclaggio nei vari
paesi visitate la pagina http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Avviso sul rivestimento esterno

IMPORTANTE! Per fornire isolamento elettrico, e garantire sicurezza elettrica, la
scocca di questo dispositivo, ad esclusione delle zone in cui si trovano le porte I/0
(Input/Output), & stata trattata con un rivestimento isolante protettivo.
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Corretto smaltimento

I = &

<4

Rischio di esplosione se la batteria & sostituita con una di un altro tipo
non compatibile. Smaltite le batterie usate attenendovi alle istruzioni
fornite dal produttore.

NON BUTTATE la batteria nei bidoni dei rifiuti municipali. Il simbolo X sul
bidone dei rifiuti indica che la batteria non deve essere buttata nei bidoni
dei rifiuti municipali.

NON BUTTATE il VivoTab nei bidoni dei rifiuti municipali. Questo prodotto
& stato concepito per permettere il riutilizzo di alcune parti e il riciclaggio
di altre. Il simbolo X sul bidone dei rifiuti indica che il prodotto (elettrico,
elettronico, batterie contenenti mercurio) non deve essere buttato nei
bidoni dei rifiuti municipali. Controllate la normativa locale vigente per il
corretto smaltimento dei prodotti elettronici.

NON BUTTATE il VivoTab nel fuoco.

NON create cortocircuiti tra i contatti.

NON disassemblate il VivoTab.

Nome modello:  KOX (ME400C)
KOY (ME400CL)

Produttore:
Indirizzo:

Rappresentante
autorizzato in Europa:

Indirizzo:

ASUSTeK Computer Inc.
No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
ASUS Computer GmbH

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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Informazioni sulla sicurezza del prodotto

Pittogrammi e simboli grafici

Fare riferimento a CE DoC

Non usare durante il
rifornimento di

carburante

Non usare il tablet durante

la guida

Questo prodotto
potrebbe produrre una
luce brillante o

lampeggiante

Spegnere in ambienti
esplosivi

Non smaltire nel fuoco

Le piccole parti
potrebbero provocare un
rischio di soffocamento

Evitare il contatto con
supporti magnetici

Questo prodotto potrebbe
produrre un suono forte

Evitare temperature

estreme

Tenere lontano da
pacemaker e altri
dispositivi medici personali

Evitare il contatto con

liquidi e tenere asciutto

Spegnere laddove
richiesto in ospedali e
strutture mediche

Non cercare di smontare

4 didd d 2l idl <

Spegnere laddove
richiesto in aerei e

aeroporti

o4 ddddl dli's

Utilizzare solo accessori

approvati
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Importanti informazioni sulla salute e la sicurezza

Attenersi a tutte le istruzioni di sicurezza per I'uso dei prodotti e osservare tutte le

avvertenze indicate nelle istruzioni per I'uso del prodotto.

Per ridurre il rischio di lesioni, scosse elettriche, incendi e danni all'apparecchiatura,

osservare le seguenti precauzioni.

Precauzioni generali

Attenzione ai marchi di assistenza: Ad eccezione di quanto spiegato in altre sezioni
della documentazione operativa e di assistenza, non provvedere a riparare da soli il
dispositivo. Per I'assistenza relativa al prodotto, consultare il personale tecnico
autorizzato.

Danni per i quali & necessario ricorrere all'assistenza: Scollegare il prodotto dalla

presa di corrente e rivolgersi al personale tecnico autorizzato o al fornitore nelle

seguenti condizioni (qualora si dovesse verificare):

» |l prodotto é stato esposto a liquido o del liquido & penetrato all'interno
del prodotto.

» Un oggetto e caduto all'interno del prodotto oppure il prodotto & caduto e si &
danneggiato.

» |l prodotto é stato esposto a temperature estreme, ad esempio a
surriscaldamento.

» Il prodotto non funziona in modo normale quando ci si attiene alle istruzioni
operative.
Bambini

Non lasciare il tablet ed i suoi accessori entro la portata dei bambini ed evitare che i
bambini giochino con esso. Potrebbero ferire se stessi o gli altri o danneggiare
accidentalmente il tablet.

Scariche elettrostatiche (ESD)
Non toccare i connettori metallici della scheda SIM.
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Precauzioni specifiche

Evitare le aree calde: |l prodotto deve essere tenuto lontano da fonti di calore quali
termosifoni, stufe, amplificatori o altri prodotti che producono calore.

Evitare le zone umide: Non utilizzare il prodotto in un luogo umido.

Evitare di premere oggetti contro il prodotto: Non tentare mai di introdurre oggetti
di qualsiasi tipo negli slot o in altre aperture presenti nel prodotto. Slot e aperture
sono utilizzati per la ventilazione. Queste aperture non devono essere ostruite o

coperte.

Accessori e superfici di montaggio: Non utilizzare il prodotto su un accessorio o una
superficie instabile. Il montaggio del prodotto deve essere conforme alle istruzioni
del produttore.

Utilizzare il prodotto con apparecchiature approvate: Il prodotto deve essere
utilizzato esclusivamente con PC e dispositivi identificati per I'uso con la stessa

apparecchiatura.

Regolazione del volume: Questo dispositivo pud produrre rumori forti. Abbassare il
volume prima di utilizzare auricolari o altri dispositivi audio per ridurre i rischi di
danni all'udito.

Pulizia: Scollegare il prodotto dagli accessori o dall'adattatore prima di pulirlo. Non
utilizzare alcun detergente liquido o spray. Utilizzare un panno per la pulizia, ma
NON utilizzare acqua per la pulizia dello schermo LCD.

Esposizione ai campi a radiofrequenza (RF) provenienti da funzionamento a
contatto con il corpo: Per garantire la conformita con le linee guida di esposizione
alle radiofrequenze, questo dispositivo deve essere utilizzato ad una distanza minima
di 0,5 cm dal corpo. La mancata osservanza di queste istruzioni pud comportare
I'esposizione a radiofrequenza superiore ai limiti delle linee guida in materia.
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Precauzioni di sicurezza per I'alimentatore e la

batteria

Utilizzare la corretta sorgente di alimentazione esterna. L'adattatore

di alimentazione di questo prodotto puo essere utilizzato

esclusivamente con il tipo di sorgente di alimentazione indicato sulla
etichetta dei valori nominali elettrici. Se non si & certi del tipo di

\
sorgente di alimentazione richiesta, rivolgersi al servizio di assistenza ;—{Z'é
autorizzato. ¢ it

Li=ion

Cura del pacco batteria. |l prodotto contiene una batteria a polimeri agli ioni di litio.
Se il pacco batteria viene maneggiato in modo errato, puo determinarsi il rischio di

incendio e ustioni. Non tentare di aprire o riparare il pacco batteria.

AVVERTENZA PERICOLO DI ESPLOSIONE SE IL PACCO BATTERIA VIENE

SOSTITUITO IN MODO ERRATO. PER RIDURRE IL RISCHIO DI
INCENDI O USTIONI, NON SMONTARE, DEFORMARE, FORARE O

E CORTOCIRCUITARE | CONTATTI ESTERNI O | CIRCUITI. NON
SMALTIRE NEL FUOCO O NELL'ACQUA E NON ESPORRE A

— TEMPERATURE SUPERIORI A 60°C (140°F). SOSTITUIRE IL PACCO
BATTERIA SOLO CON BATTERIE SPECIFICATE. RICICLARE O
SMALTIRE LE BATTERIE USATE IN BASE ALLE NORMATIVE LOCALI.

Interferenze

Prestare attenzione quando si utilizza il tablet in prossimita di dispositivi medici

personali, come pacemaker e apparecchi acustici.

Pacemaker

| produttori di pacemaker raccomandano di mantenere una distanza minima di 15 cm
tra un tablet e un pacemaker al fine di evitare possibili interferenze con il pacemaker
stesso. A tal fine, utilizzare il tablet sull'orecchio opposto al lato in cui si trova il

pacemaker e non trasportarlo in un taschino.

Apparecchi acustici
Le persone con apparecchi acustici o altri impianti cocleari possono avvertire
interferenze quando si utilizzano tablet o quando tali dispositivi sono nelle

vicinanze.
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Illivello di interferenza dipende dal tipo di apparecchio acustico e dalla distanza dalla
fonte di interferenza. Aumentare la distanza tra loro riduce l'interferenza. E inoltre
possibile consultare il produttore dell'apparecchio acustico per valutare possibili
alternative.

Dispositivi medici

Si prega di consultare il proprio medico e il produttore del dispositivo per
determinare se il funzionamento del tablet puo interferire con il funzionamento del
dispositivo medico.

Ospedali
Spegnere il tablet quando richiesto in ospedali, cliniche o case di cura. Tali richieste
sono volte ad evitare possibili interferenze con le apparecchiature mediche sensibili.

Aerei
Spegnere il tablet quando richiesto negli aeroporti e dal personale aereo.
Consultare il personale aereo per I'uso del tablet a bordo. Se il tablet dispone di

‘Flight mode’ (Modalita aereo), esso deve essere attivato prima di salire a bordo.

Interferenze in auto

A seguito di possibili interferenze con le apparecchiature elettroniche, alcuni
produttori di auto vietano I'uso di telefoni cellulari all'interno delle auto, a meno che
nell'installazione non sia incluso un kit vivavoce con antenna esterna.

Ambienti esplosivi

Stazioni di rifornimento carburante e atmosfere esplosive

In luoghi con atmosfere potenzialmente esplosive, osservare tutti i segnali per lo
spegnimento del tablet o altre apparecchiature radio.

I luoghi con atmosfere potenzialmente esplosive comprendono stazioni di
rifornimento carburante, sotto coperta nella barche, impianti di trasferimento o
immagazzinaggio carburante o prodotti chimici, zone in cui l'aria contiene prodotti
chimici o particelle quali granuli, polvere o polveri di metallo.

Aree e dispositivi di detonazione

Per evitare interferenze con operazioni di detonazione, spegnere il tablet quando si &
in prossimita di aree di detonazione o in aree ove e affisso I'avviso: “Spegnere la
radio ricetrasmittente o i dispositivi elettronici”.
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EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

Manufacturer: ASUSTeK COMPUTER INC.
Address, City: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C.
Country: TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY
declare the following apparatus:

Product name : ASUS VivoTab

Model name : KoxX

conform with the essential requirements of the
[X12004/108/EC-EMC Directive

following directives:

X EN 55022:2010
[X] EN 61000-3-2:2006+A2:2009
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

EN 55024:2010
EN 61000-3-3:2008
[J EN 55020:2007+A11:2011

X

[X11999/5/EC-R &TTE Directive

IXI EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
[X] EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
[X] EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
[ EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
[ EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05)
[ EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
[ EN 301 893 V1.6.1(2011-11)
[ EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
[ EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
[X] EN 300 330-1 V1.7.1(2010-02)
[X] EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02)
[J EN 50360:2001

[ EN 62479:2010

EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
EN 301 489-3 VV1.4.1(2002-08)
EN 301 489-4 VV1.4.1(2009-05)
EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
EN 301 489-9 VV1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 VV2.1.1(2009-05)
O EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
O EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
O EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
O EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
[J EN 50385:2002

[J EN62311:2008

X
X
d
d
|
X

[X12006/95/EC-LVD Directive

[J EN 60950-1/A1:2010
X EN 60950-1/ A12:2011

[J EN 60065:2002 / A2:2010
[J EN 60065:2002 / A12:2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
[ Regulation (EC) No. 642/2009

X Regulation (EC) No. 278/2009

[X12011/65/EU-RoHS Directive
XCE marking

Declaration Date: Oct. 30, 2012

Ver. 121001

(EC conformity marking)

Year to begin affixing CE marking:2012
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Position: CEO
Name: Jerry Shen
Signature :

ASUS VivoTab - Manuale Utente (e-Manual)
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Inspiring Innovation + Persistent Perfectior



EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

V===

A

Inspiring Innovation + Persistent Perfectior

Manufacturer: ASUSTeK COMPUTER INC.
Address, City: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Country: TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY
declare the following apparatus:
Product name : ASUS VivoTab
Model name : Koy
conform with the ial requir of the foll g dir
[X12004/108/EC-EMC Directive
EN 55022:2010 X EN 55024:2010
XI EN 61000-3-2:2006+A2:2009 X EN 61000-3-3:2008
[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [J EN 55020:2007+A11:2011

[X11999/5/EC-R &TTE Directive

] EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05)
EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
EN 301908-13

EN 301 893 V1.6.1(2011-11)
EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
EN 300 330-1 V1.7.1(2010-02)
EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02)
EN 50360:2001

EN 62479:2010

OOXXOOOXRKXXIXKNK

EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)
EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
EN 50385:2002

EN 62311:2008

EN 50332-1

XXOOOOXRKOXOXKX]

[X12006/95/EC-LVD Directive

[J EN 60950-1 / A11:2009
[X] EN 60950-1/A12:2011

[J EN 60065:2002 / A2:2010
[J EN 60065:2002 / A12:2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
[ Regulation (EC) No. 642/2009

X Regulation (EC) No. 278/2009

[X12011/65/EU-RoHS Directive
XICE marking

Declaration Date: Dec 10, 2012

c € (EC conformity marking)

Position: CEO

Name :

Year to begin affixing CE marking:2012

KOX/KOY

Signature :

Jerry Shen

Ver. 121001
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